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acompafadas de la muisica con instrumentos de pETc(sSmbalos), viento
(cuerno, trompeta, trombdn, flautas), o cuerda)(liobjetos reales que, como las
nociones abstractas, pueden reconocerse en lagiadtao

El libro se cierra con un breve epilogo (p. 356)q@e sigue un listado de
abreviaturas empleadas (pp. 357-358), el apartadmadas (pp. 359-372), un
apéndice de ilustraciones suplementarias ((pp.33B3; bibliografia (pp. 377-
387), el catdlogo de ilustraciones (pp. 388-408} dtiles indices, uno de citas
biblicas (pp. 404-411), y otro analitico que inelugnto nombres propios antiguos
como la referencia a los principales temas tratg@dps 412-418), una tabla de
cronologia béasica (p. 419), un mapa del area estadipp. 420-421), cerrando el
volumen el indice general (p. 422).

En suma, esta monumental obra de Othmar Keel et creacion madura
de un sabio maestro que ha sabido integrar laglares aportaciones atesoradas
por multiples investigadores tras largos afios deda&s como revela la extensa
bibliografia manejada, para presentarlas compeasdiad una amplia y rica vision
panoramica, tan fidedigna como ilustrativa, del dwrbiblico. La simbidtica
fusion del texto con la imagen presente en su libomsigue que la, a menudo,
constrefiida expresividad de lo escrito, gane vidangmismo por mediacion de la
estampa, a la vez que la muda iconografia, al angaros versiculos, se torne
elocuente. Un método que, al margen de su acreditattionalidad, es atractivo
por su colindancia con el terreno de las artegiatlar los poéticos versos de los
Salmoshermanados con los mas espléndidos monumentos Aletifiiedad. Un
libro, en fin, digno de ocupar un lugar preferepte la selecta biblioteca de
fillogos, arquedlogos, tedlogos e historiadores.

ENRIQUE BENITEZ RODRIGUEZ
Universidad de Cérdoba

KHOURY, Sami (1), Anagit ‘Adisa‘ al-Sabawi al-musagéaah (T 1318) ed. Y
estudio Sami Khouri; estudio en francés Samir Kh@&imir, «al-Tuit al-
‘Arabi al-Maghi» 19-20, 2 vols. (Beirut: CEDRAC, USJ, 2007), p56R122
(en francés)isBN: 1682-6450

Nos encontramos ante el fruto de un trabajo llexadabo durante la decena de
afios que le dedicé el P. Khoury bajo la direcciehRl Samir Khalil Samir. Se
trata de la célebre version de un evangeliariooetap para los domingos y los

festivos de la iglesia siriaca oriental, realizadaprosa rimadas§g’) por ‘Abdisa*
de Nisibe en el dltimo afio del siglo XIII.
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Sobre la base de las implicaciones litirgica y egética, es ésta una de las
caracteristicas de la obra, con la que su autdemqme sorepasar el estilo del
Coran, mas manteniéndose fiel al texto originaled@ingelio.

La obra ha sido estructurada en dos volumenes agimagcion Unica, tras una
breve introduccién (p. 9-12) consta de los coninidgrupados en secciones que
sefialamos a continuacion:

1. Una seccion en la que el editor aporta datos Isovida déAbdisa® de Nisibe
(pp. 13-14).

2. La segunda seccion acerca de la edicion llevadeabo sobre los tres
manuscritos utilizados (de un total de diez que sos conocidos) y las
caracteristicas que estos presentan (pp. 15-30).

3. La tercera seccién esta centrada en el estuslita draduccién realizada por
‘Abdisa (p. 31-39).

4. La cuarta seccién se ocupa de la naturalezatéetéca y sus implicaciones
teoldgicas (pp. 40-53).

5. La quinta seccion versa sobre el estilo empleadtAbdisi‘ (pp. 54-69).

6. La sexta y Ultima seccion trata de los objetingdigjiosos, linglistico-estilisticos
y polemistas que se impu$&bdisa“ al llevar a cabo esta traduccién del siriaco
al arabe (pp. 70-84).

La segunda parte corresponde a la edicion (pp698%-Hue ha sido realizada a
partir de tres manuscritos: Bkerké, Patriarcadoomta (s. XVIII), ‘Biblioteca
Oriental’ de la Universidad Saint-Joseph de Befoaipia realziada en Egipto en
1891) y Biblioteca Apostoélica Vaticana (copia reatla en Mosul en 1932). Esta
edicion, siguiendo los criterios elaborados por iBafhalil Samir aparece con
numeracién linear, completamente vocalizada y dgeb@hte anotada, con una
perfecta colacion de los manuscritos.

La edicion va seguida por la seccion de los indigae incluye los indices de
las lecturas (pp. 571-577), indice de rimas (p.-®#%), un indice alfabético de
terminos (pp. 584-617) y la bibliografia, clasifieaen tres bloques: fuentes de la
Biblia (p. 619), obras en lengua arabe (620-622) ienguas occidentales (p. 623).

Un tercer y ultimo bloque estd dedicado a los jmbaealizados en lengua
francesa, que sirven de complemento al estudidzeell en arabe por el P.
Khouri. Se trata, concretamente, de cinco trabggopulicados por Samir Khalil
Samir y un sexto, tambien publicado con anteriarigar el P. Khouri, cuyos
titulos son los siguientes:
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1. Samir Khalil S., “Les prologues de I'evangekaitme de'Abdisa de Nisibe”,
POC 31 (1981), pp. 43-70.

2. ldem, “Date de la composition de I'Evangéliaiimé de‘Abdisa‘ de Nisibe”,
MUSJ 47 (1972), p. 175-181.

3. Idem, “La préface de “Evangeliaire @dbdsa‘ de Nisibe”, POC 33 (1983), pp.
19-33.

4. Idem, “Une réponse implicite a‘Bhz du Cran: 'Evangéliaire rmé dabdisa”,
POC 35 (1985), pp. 225-237.

5. Idem, “Une profesién de foi dAbdisia de Nisibe”, in Ephrem Carr et al. (eds.),
EYAOIHMA, Studies in Honor of Robert Taft, s(Roma: Sant Anselmo,
1993), pp. 427-451.

4. Sami Khoury, “L’'Evangéliaire rime d#bdisa‘ de Nisibe et son importance
cultuele et culturelle”, ParOr 22 (1997), pp. 3803

Se trata de un excelente trabajo, resultado desla toctoral del autor, en el
gue la traduccion en prosa rimada de uno de losgmedles prosistas siriacos del
siglo XIV es analizada en detalle siguiendo un mlietw proceso analitico de sus
rasgos linguisticos y estilisticos mas relevankeste estudio es completado con los
referidos trabajos que Samir Khalil S. y el aut@ lyabiian publicado con
anterioridad, con los que se viene a redondearabhjp de estudio del texto
editado.

La edicion, ya lo hemos avanzado anteriormentémegcable, siguiendo la
propuesta de edicion de textos de Samir Khalils$a Edicién, ademas, cuenta con
unos excelentes indices, los cuales representanvaii@sisima herramienta de
trabajo para el investigador.

En suma, se trata de una obra imprescindible paradtudios sobre el Nuevo
Testamento en arabe, pero también de gran val@a @aos ambitos como el
linguistico, el literario, el teolégico, el litucp y el polemista.

JUAN PEDROMONFERRERSALA
Universidad de Cordoba

PARSONS Mikeal C.,Body and Character in Luke and Acts. The subversion
Physiognomy in Early ChristianitiMichigan: Baker Academy, 2006), 191 pp.
ISBN: 978-0-8010-2885-4

Este libro sigue la tendencia de estudios modef@szecialmente los trabajos
de Maud GleasonMaking Men: Sophists and Self-Presentation in AmtciRome
Princeton 1995 -, E. GundersonStaging Masculinity: The Rhetoric of



